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nerskih otocih.

Ovih dana primiti efe, ako ced miste.
pisma od ,Zadvuine Zvese® u Ljubljani,
io sam fih jo supodpisas u ime Gospo-
darske Sueze sa Istrs. Dogovor drmedju
nas i ,Zadruine Zeere® glede veizije sada
veé obcecatne, § drugih ga prospich nasih
sadruga vrlo vainih pitamfs, po mojem
mnenju nemofe nego Koristiti nafoj stvari
« Isiri. Zalo toplo prepovuiam, da ,Za-
drusnoj Zvezi* u Ljubljani povoljno od-
govore na one pisme, sve nafe radruge
bas i onz, koje joi nisu uilanjene u nafs
posebnu Gospodarsku Svesu sa Isiru.

Pula, 4. Aprila 1905.

Dr. M. Laginja.

Za slovenske napise.

Interpelacija zastupnika Spingiéa
i drogova na njegovn preuzvienost go-
spodina minisita Zeljeznica.

Na temelju vierodostojnih glasova ima
se poslaviti napise na novoj drzavnoj Ze-
ljeznict Celovac-Trst, koju grade na tr-
Edanskom zemljiste, sateo u njemackom i
tolijanskom jeziku.

Posto bi se tim nepravdam, koje je
c. k. Zeljeznitkn uprava npooiela sloven-
skownu i hrvatskomu stanovaidiva Primorja
i koje jos uvjek nanefa, pridrutila i nova
nepravda; podte su Slovencd na triéan-
skom zemljistu starosjedioci, satinjavajuéi

- Ne-temelju jedne viesti, prichéene
Edinosti® izlazeéof u Trstu, od dme 16.
morén o g. nemjedteni su pa c k. solnom
aredn u Trsta &inovnicl § pisari, koji nisu
wjcili slovenskom jeziku, U istom nredu
ne robe se lakodjer slovenske tiskanice

Posto se preti lomu podiZu prituzbe,
to hi bilo pravo i prvedno, da o k.
wred, koji imade najvise posla sa slaven-
skim stranksma, obéi takedjer s njima
ustmeno i pismeno u njihovem jeziku,
usudjuju se podpisani slavitl na pjegovu
preuzvigenost gospodina ministra flanncija
aliededi upit :

Je li vada preuzviSenost voljna pedu-
zeti pelrebite korake, da se u c. k. solnom
uredu u Trstu namjeste takovi cinownici
i ostali postuinici, koji poznaju slovenski
jezik, te ga budu Ltjeli takodjer rabili i
da bude taj ured obskrblien lakodjer slo-
venskim tiskanicama za porabu,

Iz carevinskega vieca.
Be¢, 2. aprila 1905,
U sjednicah zostupnicke kuée od 27,
i 28, pr. mjeseca razpravijalo se je fzvjes-
taj stndorno-poreznoga edhora o viadinoj
osnovi tiduéo] se zabrane stvarania okruzja
za gujenje repe i davanja potrebite repe

velik dio stanevnittva tog zemfjifla —

muoge vedi nego li ga izkazuju stalistike

za izradjivenje stadora. Te je predmet
knji se lice onih pokrajima u keojih se

=
n

— te su privlagiva okruZja posiajn spo-|proizvadja u veliko repn za iaradjivanje
menute 2eljeznice Opéine, Sv. Ivan ijsladora, norotite Ceske i Moravske. Tu se
Rocol naputena skoro izkijudive Sloven- jfeslo kose interesi onili koji proizvadjeju
cima; postu je u smisin postojedih zakonurepu i enik koji iz repe proizvadjaju
i propita za Zelicznice dulnost deZavne 'slador, dakle interesi recimo poljadielaca
uprave, da uzme u obzir naroduostne od- i tvornidara. Do sada ee ¢ini okruZji sa-
nozaje svakog kraja, kojim prolaze 7o~ djenja repe, kojr podpadaju pod slano-
ljeznice, kod napisa, proglasa i u sveukupnoj i vitu tvornicu tako, da su praizvadjagi
sluzbi, te Ge se spomenutom Zeljeznicom repe obvezani zamo oz {u stanovilu tvor-
sloziti koli trséanski, toli mnegi drugi,niea odavati svoju repu, n da su vlast-
Slovenci ; poste imaju Slovenci, dodim vrée ' nici (vornice lako rekué gospodari ciene
svoje duznosti mapram driavi, prave za-(Fepe, te poljodjelei ‘avraju davati tvorni-
htjevatt od drzave, da i onn vr$i svoje doru repn u eienu koju e ovaj posliednji.
duznosti napian njima, i da podtuje njib S toga bilo je vapnja sa slrane poljodje-
i mjihov jezik, te nije drZavma uprava|laca na skupstinah i u zakonadavnile tjelih,
vietena od vrienja odnosne svoje dumosliiizraienoga u molbah, resolucijal, pred-

niti radi obzira prema gospodujuéej tali-
janskoj stranci ili zbog straba pred istom,
stasljaju podpisani ma njegovu preuzvi-
Zenost go:podina ministra 2eljeznica slie-
dedi upit:

Je li njegova preuzvidencst voljna u
smislu svoje zaprisegnute duZnosli, prava
slovenskoga stanovnictva Stevati 1 po3to-
vanje istim pribaviti, te prema tomu na-
loziti, da se postavi slovenske napise ne
sve postnje nove Zeljeznice Celovae - Frat
u kmjesih napuéenih Slovencima, napose
u okruzju grada Tesla?

U Betwe, dne 24, maréa 1905,
Spintié, dr. Dulibié, Biaukini, dr. Klaié,
dr. Zilnik, Borgié, dr. Ferri, Gaberitik,
dr. Ferjangié, dr. Ploj, Robié, Pfeifer,
Povse, Peri¢, Pluntan, Zitkur, dr. Tavtar,

Pugadnik.
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Za slovenski jezik na e % solnom urcdu
u Trsiu.

Interpelucija zastupnika Spintida
i drogova, stavijena u sjednict caravinskoga
viedn dne 21, mnréa 0. g. ni njeg prewz-
vigenost g. ministra flnancija.

nemogu uzdrfavali svojih Wvornica za pro-
izvadjanje sladora, ake nisu bar ponekle
stalni gdje ¢e repu dobiti. Vladina osnova
koja je u ruzpravi, saslavljena je take da

‘lozih, interpelacijab, dn se znbiani slva-‘|
ranje okruja za proizvadjanje repe. Tvor-;
nitari sa svoje slrane klicali su, da oni;

- 1
l'T{:'n:iji pila se topa gospadina minislta, je
It an voljan, prama svojoj zaprisefenoj
duznosti atovati i doii stovati prava Slo-
venaca, i prema tomu na relencj Zeljez-
nicl, naroéito na postajah 3to ido Trstan-
skim zemljistem, duli poslaviti takedjer
slovenske napise.
* * *

QOstale dane prodloga (jedna razprav-
Jjao je proratunski edbor razne stavke, a
u vinogradarskom odborn razpravljalo se
jo o naéchih za izdanje vinskoga 2a<ona.
Cielu stiedu i cieli éetvrlak, te pelak od
pr. mj. do 2 po podne zagjedoo je af
edbor. Sasfusavalo se je mnienje vjestaka
obzirom na proizvadjade vina, na trosi-
telje vina i na trgovee vinom. Bilo je tu
vjestaka i predstavnika roznih korporacija
iz Stujerske, Tirotske, Dalmacije, Dolnje
Austrije i najrise iz Bega. Spljetsku trgo-
vaiku komoru zaslupao je utilelj poljo-
djelstva Stjepan Buli¢, i zagovarzo, po
zelji samih trgovaea, u prrom redu pro-
bitke vinogradara, od kojil su konatno
odvizni irgovei. Svakako nmjvide razprav-
ljalo se je pitanje, da li i 5lo se moe
dodavati sinu da se poboljsa; i da fi se
smije praviti ,poluvina® § kojimi dodatet,
dn li se takova ving smije praviti samo
tzn domade porabu i tzkodjer za prodaju,
ti koko dz se vodi nadzor nad klietmi
vinogradara, krdmara i trgovaca na veliko.
Svoki vjestak driao je tako rekué preda-
vanje, 1 kojem je iztaknuo svojz mnienja.
Kad je svisio, davali =u mu drugi vjestaci
i zastupnici pitanja, n on je odgovaraoc.
Sve sv je stenografiraln, i bit ¢e tiskano.
Vinogradarski odbor ée naskero cdludivali
na lemelju svega onoga &to je éuo. Nije
lahak posao  zadovoljiti na sve strane.
Nastojut €e, kuko rede izvjestitelj, udiniti
dobar vinski zakon.

- Politicki pregled.

T Puli 5. aprila 1905.
Austro-Ugarska.

+ Kako javljoju &eski listovi razgovarao
je ovik dana ministar predsjednik barun
Gauisch s vadjom Niemaca iz Ceske s dr
Eppingerom glede bududep zasjedanjo Ses-
koga sabora. Njemacki vodja kazao Je mi-
nistrn, da sn dodude pojedini zastupaici
medju sobom vicéali glede uvjeta, pod
kojitni bi nnpustili ebstrukeiju u deskom

zastupnikom iztice god. 190G.

U Uparskoj nemogu riesiti ministarske-
krizu wzprkos znaotnim popustom, #lo je
kruna utinila Madjarom u raznih strukah
javnoga Zivola, pa éak iu pitanju porabe
madjarskog jezika kod vojske, Kralj boravi
dulje vremena u Budimu te vieds sa ko-
lovodjama raznil stranake, ali ta viefanja
ostate do sada bezuspjedma, jer radikalna
strzohi nastoji okoristiti se  poleZajem, o
kojem se ralazi vladina stranka i kruna,
Ne pedje li odluednjuéim krugovom za
rukomn saslaviti novo ministarsive, fad ée
oni po svoj prilici savjetovati kroni, dx
razpusti sabor i razpide nove izbore.

Iz Peste javljaju zagrebadkim listovom,
da bl mogae postati ministrom za Hrvatskn
Pavac barun Rauch, sin pokejnoga bana
Roucha, koji je ostavio za socbom u hr-
vatskomn narodu ernth nspomenma. U po-
lititkih se krugovih tumaéi tu kombinacijn
tako, da bi ban Pejacevié odstupio aka
poslane grof Andrassy ugarskim ministrom
predsjednikonr. Onda bi Pejaleviéa u ban-
stvu zamjenio barun Raoch.

Predsjednikom stola sedmorice imao
bi postali sadasnji pedpredsjednik Barg-
staler, & mjeslo njega da ce dedi weliki
Zupan Kraljevii,

Sluzbeni list hrvatsie vlade ,Na:odne
i Novine* od dge 3. o. mj. objelodanise
|fistu razporeda srednjoskolskill  profesora
u ¢inovaicke razrede po novej osnovi.

Srhijz.

U poslicdnjoj sjednici zakijudile je
ministarsko viede u Biograda o pilanjr
pokusa =a topovimu sliedede: poito se je
|vlaua uvjerils, da odredjeni rok za po-
{kuse s nuvim topovima ne dostaje, od-
igadi sklopljenje zajma sve do jeseni, od-
juéuje da se odustane ud pekusz i odmah
pristopa k skloptjenju zajma.

Sperazum izmedjn kraljz i viade jod
uvjek nije postiguut a pitaoju  topovskih
pokuga. Viada keja je hila konadne pri-
sizla na pokuse, nastoji sada obzirom na
zajam, da uvjeri kralja pa da edustans
od pokusa. Kralj je veé bio popustio, ali
suda u zadnji ¢éas oslaje i opet kod po-
kusa, za koju stvar se je osobno obvezao,
te nije moguée odustatr a da e mimoidje
kriza. Posliednja viest u tam pogledu glasi,
da je konagéno vlada posve oduslala od
pokusz sa topovima radi kratkoée vre 2ena.
Ministar financija Paéuz odputovao je u
Frankfurl na Majni, da tamo zakijuéi znjom.
Prama tomu proizlezi, da je krolj ipak
pristac na napuitenje pokusa 1 da se je

nastoji, da se re povriedi ni proizva-;soboru, nu odluditi mogu samo svi nje-
djade repe, mt tvornitare sladorn. Tezko matki zastupnici Ceske, da l se imn na-
je ubnje zadoveljin. 1 tefujem razprave|pustili obstrukeiju, Nije dosta — rete —
dogovaraju se privatno predstavnici jednih ' 8to su Cesi napnstili obstrukciju w care-
i drugih kako da se u tom sloZe. vinskom vieéw, ved treba i jamstva za
« ¥ . {10, du nede u geskom saboru staviti na
Zast. Spintié i drugovi postavili su’dreeni red takovih predmeta, Eoji se pro-
due 27. maria interpelaciju nn gospodina | tive interesom Niemaca. Takovu izjava
ministra Zeljeznica glede napisa na 2eljez-mogao bi dali na podetku zagjedanja vr-
pici &o se sad gradi izmed Celovea i.hovni zemaljski marfal knez Lobkovié,
Tratn, narodite u triéanskern zemljidlu. Ministar-predsjednik odgovorio je na
Cuje se naime da ée bili samo njemacki | lo, da neima razlogn, radi koga bi s¢ pro-
t talijanski, R ferent kod namjestniétva u livie idemu, slo bi mogle narodom kra-
Tratu za Zeljernice je , I amico* Fabiani, ;Jevine Ceske povratili toli Zeljeni mir. Ako
a za njega se zoa kako u svem i svadem. | so obit stranke nudelno sporazume, moglo
makar i knko skrile musien, pegodjuje hi <+ aabrali posehuo povierenstve, koje
Tubijanom, Gosp. namjestnik copa valjdn bi s+ huvilo podrobnimn pitanji.
g9 njim sliepo, a 2 ministra z»ljezmcu‘ J dan njemnkei umjereni list savje-
zna se da nam nije prijatel. U nterpe- luje vladi, da razpusti ceski sabor i tako

tim izbjeglo ministorskoj Erizi.
Roesija.

Kake javijaju iz Pelrograda, kani raska
*vlndn do mjeseca agusta spraviti ua bo-
jiste u MandZuriju 14, 18, 19 i 21 vojni
<hor i oba knuknzka wvojna zbora. To bi
imalo zbaditi, Ja su edlucnjuét  krugovi
zakljugili, da ée nastaviti ratovaaje dotle,
dok Japun izerpi svoje sile pa da nebude
vise n stanju uzdrfali dalnfe ratesanje.

Vrhovni zapovjednik ruske vojske u -
Mandzuriji, general Linjevié, skuplja raz-
tepene fete 1 uvrségje ih u vojne odjele,
» da ga Jopanci ni najmanje ne priece.
Zapovjednidtvo ~mske vojske suda je ov:ko
razdicljeno: Vehovno zapovjedniétvo, Li-
njevié; prea vojskn Kuropatkin; druga
vojska Buzanov; Ireéa vojska Kavlbars.
Glavna ruska siln nalzzi se sadn kejih
200 km, sjeverno od Mukdena. Raduna se,
dn Linjevié sada razpoluZe sa vojskom od
kakovih 200.000 ljudi.




Pogled po Primerju.

Prljsko - rovinjski kotar:

Glavoa skupstina nazeg sokola.

Kako jur javljeno obdrzavao je nal
»Sokol« svoju redovitu godiSnju skupStinu
proflu nedelju uz velik broj prisutnih
dlanova.

Nakon, #to je starosta pozdravio pri-
sutne clanove, izvjestio je tajnik obiir-
nim izviedtajem o drudtvenom djelovanju,
a blagajnik obrazlozio godidnji obradun,
profitay stavke prihoda i potroska.

Za »sokolski doms sabralo se prosle
godine do 1500 Lruna, taie da celz
dosad sakupljena svota iznafa okolo 5000
kruna, 5to je svakako krasan rezultat za
page odnodaje i kraj toliko drugih narod-
nih potreba.

Nakoa njekih upita, predloga i prepo-
ruka preilo se na izbor move uprave u
koju su izabrani : Lacko Krif — Dr. Ivan)
Fuecon — Josip Stihopié — Villor Su-
ligj — Jukov Paredié — August Zunié
— " Vladimir Karabaié — Josip Udué —
Petar Selaé — Iirko Zdelar.

Nakon toga ostali su prisutni Sanovi
jof par urica v ugodngf zabavi, te se uz
niz nazdravica sabrala 1 z4 krune za dom.
Zivio mas digni Sokel!

Konsumno druftvo n Puli, Kroacija.

U prolu sabotu ustrojilo se konatno
»Konsumno druitve« u Puli — Kroacija,
registrana zadriga na ograniZeno jaméenje.
Na Lonstituirajuéu skupitinu pristupilo
je oko 4o Zlanova, 2 bio je prisutan ta-
kodjer kno izaslanik »Gospodarske Svezee
¢ Puli g. Josip Stihovié. Nakon 3to je
g. Stihovié liepim rieZima istaknuo svrhu
i korist ovakovih drustava i raztumadio
pravila, skuptina je jednoglasmo i bez
promjenc prihvatila predlofena pravila i
predla na izbor odbora. Predsjednikom
druitva bi izabran g. Jakov Pavefié, a
zamjenikom g. Josip Milohni¢. Ostali od-
bomici jesu: gg. Tomo Glazer, Sime
Pavletié i Josip Butkovié. Dosada je na-
javile svoj pristup u druitve, preko Go
pjih, Sude po ovom broju nade je da
ée drudtvo liepo napredovati, 5to mi iskre-
o 2elimo = 1 nadamo se da ée broj éla-
: ava podvostruditi se, kad bude narod
-.vidio od kakove zamadne koristi suova.
kova druftva. A veé sada klitemo mla-
dom drudtvu: raslo, napredovalo, cvale!

Talijauska terpednjaéa pred Pulom.
Senzacijonalno vapsenje talijanskeg east-
nika radi uhodarstva. Pod tim naslovom
pidu iz Pole tridanskemu listu 1 Sule®
od dne 24. p. mj.

.Saljem Vam ovu viesh, za koje isti-
npitost mozete jamé&ili premda ju mjestne
oblasti tako prikrivaju, do mje moglo o
njoj jos nista u javnost.

Ima tomu tri dana, to se je jedna
talijanska torpednjaéa pogadenim svielom,
u jedun sat poslije pol ooéi, zalelila sve
do rta Barbariga. Jedan talijanski dastnik
jzkreao se je oprezno ma kopno, nu apa-
zila ga straza i odmah uapsila,

Pretrazide ga odmah i nadjoSe kod
njega osnova, topografiékih karata, obal-
nih pnpisa i nacrta puljskih trrdjava.

Uhoda, koji je kapelan kraljevske to-
lijanske mornarice, bijate pod jakom
straom odveden u zaiver.

Torpednja¢a, okoristiv se iminom,
odjuri svom parom, &im opazise sa palube
ono uapienje. :

_Sto vele na to slavni Zidovi oko
Piccoln 74

Nije Ii irnao prave zastupnik Schoeider
ili se radi i ® ovom sluéaju o protu-ita-
lijanskih musicah?

Naravski, da je o tomu odmnh oba-
vieiten na¥ parlamentarni klub, te ée biti
postiedice toga dogodjaja nedogledne.

KaZu da je ova uhoda pustena i pre-
dana ,majei Italiji*, kao iskrenoj piija-
teljici Austrije, jer de se je uhoda htjeo

ynadalili*, Evala Tabjani, vitite ha sva
usta ,Viva I ltalia® i ono 5to skiedi... bum!
bum!

Losinjski kotiar:
Baika, 27./151./905.
Nu wraga na kotoradi. Pazite! kako
se je razkokodokao dopisnik iz Baske u
»Popolo Istriznoc u Puli, u broju 32%.;

i to radl drustva za poljepianje mjesta.’ novifen od ordinarijota, ovaj dne 25. junn

Vidim, do. bi toj gosp. Zelio juvnosli pri-

knzali to drusivo. kao kakav put, k spa-
senju izgubljene ovZice. Al se Jjulo vara,
Nek pe misli nas neporodnjuk* da nasi
Hudi imaju ecnn koprenu pred ofima,
kao $lo je nekada bilo, pa da ih se racZe
voéi zn nos kako sé hofe. Vide oni wrlc
dobre, te dapade joi bolie oni vide onih
kaji se stide svog redjenog imena kao n.
pr. na§ ,neporoénjak®, koji je i avaj put
sa laZima iza8a0 na javnost do oerni ovo
nage drustvo, koje ima plemenity svrhu.
2 Drustvo nije dilo, witi je ped nilakovim
paskom nikakove protustranke®, nck slobod=
ne imenuje javno bilo kojeg, koji je ikojé
pripomedi utinio pri wvstrojepju  drustva.
Drusive su ustrofili i poZrtvovno vodé
samo pravi rodoljubi i nitko drogi; 2
duznost je svakoga baZéaning, da bode
3to moguée vife podupirao ovo drustvo;
da hude moglo 4to vite-i ma:cbée "dobrd
napredovali.

Nu 5o mogu viditi. Od malo dama
vidim sve novo, sve kao do retko tjern
muhe po putu. A 3to de biti do malo
dapa ? — Ja sam veé nabavio jedne otale,
al éu svakako morat jo3 jedne, da budem
bolje vidio. A zasto? Jere da ée doé neka
nova...? Da bude smjeha. Valjda é: bt
od potrebe da budemo i nage &astne Eitaoce
obznanili neito o tom, da se budu male:
nasmijali pagim belzebubom.

Za sada dosta,da nebude dosadno,
samo mu ovo porufam »okani e Luka
potepube éorava pesla, da mebi oslao na
kvaki* Bastanac.
YaZnn odsnda ¢. kr. vrhovnog
wpravnog sudiSta n posla prava erkve-
nog patronata sa strane oh¢ind. Dae
23. pr. mj. febrara bila je izrefema ko-
naéna odsuda e kr. vrhovnog sudista u
Be¢u vrhu priziva biskupskog ordinarijata
u Krkn (Veglic) proliv ministarstva bogo-
stovlja glede imenovanja Zupnika grada
Cresa, iza kako je bila obdrZavana glavna
rasprava dme 29. decembra pr. god. Mi-
nistarstvo zastupao je ¢ k. minislerfalni
sa-vjelnik dr. Hussarek, ordinarijat presv.
dr. Fran Volarié a obéinu cresku becki
odvjetnik dr. Boscovitz, — Ministarska
odluka bila je zabagena, jer bestemeljena
u zakonu. Buduéi je rasprava preobseZna,
a2 vrlo znamenila i zanimiva za naSe prav-
nike, to ju ovdje u kratkom samo sadr-
zaju donatamo. Evo na prvom mijestu
predhodne razmirice, kako dolaze nave-
dene u motivaciji vthovnog sudista:
Temeljne pravile ked imenovanja
supnika-nadpopa u Cresu, sadrfano je n
carskej odluci od 26, supl. 1840., kojom
bijae polvrdjen dalnji oastanak kolepial?
nog kaptola a Cresu. Tom odlukom imi
se isti sastofati od madpopa-upnika, cd-
titi kanonika i dva, a do potrebe i U6
koaperatora, podjeliv obtini kao pnlrou:u
pravo predloga (ius proesentationis) kod
imenovanja Zupnika. Po toj istoj odlui;:a
mora da bude Zupnik i nadpop vec kg-
nonik zbornog kaptola, a prema tomer‘-:i
jzbor sa slrane obéine mora pasli Hh
jednog od kanonikz zbornog kaplola cres-
kog, samo ako je isti sposoban (idoneus)
dosim kad o kaptolu nebi bile sposobiie
litnosti, te bi bio izabran drogi kofi.své?
¢enik izvan kaptolskeg zbora, taj izbor
ima biti najprije podastriet na carsko odo-
brenje i ne carsko imenovanje nadpopa

Ushied razpisa natje¢aja od 20, jenara)
1900 sa strane krékog biskupskog ordina-
rijata medje €lanovima zbernog kaptola,
natjecaln se sama dva medjo getiri on-
djesnjz kanonika, a od ovih se jedan pale
odrekno i svog kanonidkog mjosta, zadohiv
medjutim drugu Zupu. Ordinarifal pred-
lozi obéini jedinog natjecateljz u osobi

zastupstvo ne hitjede ovog predlo2iti mi-
moisav osobu natjecatelja navedno jer da
je time 3to mu se predlaZe jednog samog
" natjecatelja, povredjeno njegovo patronsko
"pravo izbora, Protav zokoniti rok usta-

1901. odposla sve spise namjestoittvu u

i kanonika. ]

pret. kanonika N, Turato. — Obéinsko)

Trst, izjavom da buduéi je cbéina svejim
postupkom za ovaj put izgubila pravo
oljecajo na imenovanje svog Zopnike lo
pravo pripada izkljuivo biskupu, koji
imenuje 2upnikom Cresa jedinog natje-
catelin N. T. te zatra?i da s¢ istome iz-
posluje naslay nadpopa‘sa’ strane N. Vé-
lizanstva. Namjestaisive, odlukom $0- junn
1901, odbi predlog biskupa (po obitaju
kad se hofe da ugodi falijanskoj ire-
denti. —, Op. or.), te poprimi zaklju-
tak obtinskog zastupstva i pozove or-
dinarijat da ponovno olvori nafjefaj, a
da ge ne ograniti samo na ¢lanove creskag
zbernog kaptola. Orcdinasijat proti ovoj
odluci podnese utok na ministarstva bo-
godtovljn i pastave, oli i ona potvedi od-
luky namjesipiétva odpisom od 20, jula
1908.

Vrhovno sudisle propaglo je prije

‘| svega odbiti sve podigoute fo.malne iz-

nimke, koli 5a strane creske obdine, 1oli sa
strane ministarstva, kojemu se prohtjelo
smatrali poziv pa ponovno otvorenje na-
tje¢aja kno vlastito prave pridsZano sudu
odnosne oblasti i radi toga nepovriedljivo
i nenapadljivo pred vrhov. sndistem, kake
i jednu iznimku podignutu sa straue ordi-
narijata. — Uvaliv utok ordinarijata srh.
sudiate drZalo se sliedecih u zakonu pred-
vidjenih ustavova:

U prieporoom poslu nije bilo slufaja
sadrzana u § 7. propisa 15. decembra
1827. br. 2266, jer nili kolarske pogla-
varstvo u Lodinju, kad je prosliedilo na-
tjeéajne spice creskoj obéini, nije poduzelo
one mjere ozpnéene u § 7. da se paime
izjavi i prikaze obéu protivilinu obtine
proli jedinom naljecatelju, niti je ohéina
cr.tka zatraZila od kot. poglasvarsiva po-
stupak u tome stislu niti se je okoristila
a da iu obéu protiviting saobéi ordina-
rijatu. Naprotiv sva tri puta Lad je bila
podanz prigoda obéini da se u tome
smislu izjavi, ona, nikada se ne dolitué
osobe nnljecatelja usitrutavala se vriili
:voje patronatsko prave, stojeci pestojanc
na prvotnom svojem stanovidtu jedinog
natjecatelja, a da se ni obazirala nije
na peremplorno uredeni rek ordinorijata.

{Nastavit £&e se)

Yoloski kotar:

Gosti v Opatiji.

0d 1. septembra 1904."do 2g. mara
1905. dodlo je u Opatiju 13.551 osoba.
Od 23. marfa 1g05. do ukljulivo zg.
marta t g. prirasio je 857 osoba, tako da
je doe 2g. maréa bilo u Opatifi prisatno
3400 osoba.

Nova 2kola u Opatiji.

Be¢a dozvolilo je da se u Opatiji usta-
novi kola za daljnje izobrazivanje sa dva
godisnja tefaja za dieake, a toliko i za
djevojéice. Obéina je u tu svrhu vec od
prije priredila potrebite prostorje, tako
da ée se napomenuta Zkola otvoriti veé po-
getkom budufe &k. godine.

Naukovni jezik bit ée hrvatski, a ude-
vita osnova je udeiena s osobitim obzi-
rom na trgovatko zvanje, kojemu sc u
Opatiji posveduje velika vefina dje2aka.

Ta £e #kola biti za Opatiju od velike
wvarnosti, Poznato je, da sz dvamasstom
godinom veéina djece izlazi iz tkole, pa

g?’ Louda 1 &ekanju, da se bilo dega fati —
P!

landuje okelo i bezposlii po ciele bo-
govetne dane. Ovako ce mladeZ ne samo
prikupiti sebi dovolino potrebita znanja,
ved e takodjer hiti difana u stezi, Sto
j& — obzirom na njezinu dobu — od
zamadile vaZnosti.

Ta tkola sa zabavistem, koje fe se
ustrojiti do mala, odgovarat ée posvema
potrebama Opatije, za to inema dovoljne
rieti, da se pohvali one, koji su uradili,
da ta davnz Zeljz svih prijatelja miladeZi
— postane skorim &inom.

Skola na Udki.

Zurba, da se napreduje, zahvatila je veé
sve slojeve putanstva. Bozica znanja ho-
ée, da imade u svakom kraju evoj hram.
Dakake, 22 ona najvoli ravninu i liepe
krajeve, ali, kad se zasiti toga, hote da
se podigne, da se¢ malo osami. Doista
zgodno mjesto bit ¢e joj na gornjem za-
padnom: obronku eke u prodelini izpod
sume, koju se Iz velike daljine opaZa.
Dva scoca, kao dva orla savila si gnjezdo,

gdje sloboda vlada, da si u gistom zraku

Ministarstvo za bogo3tovje i nastavu ul

odgajaju svoj porod. To su naravni sind,
ljudeskare, kr3ni momci. Ali u zadnje.
doba dopro je i do njih zvok trublje bud-
nice, daih ufurba na novi Zivoi: na #H-
vot prosyjcte. Je K ib poziv pafao pepr-
pravie ? Nije, svoje priftednje shranjivali.
si oni, te imadu sada gotovine 12000
Lkruma, da mogu podignut hram svajoj
gostinjL )

Ovog proljeca dot ée L njima komisija,
da mjesto odzbere ; a mi koji ih iz nizine
gledamo, dovikujemo samo: Bilo to brzo
1 stefno. Manjkati ée im novaca za groblje
i crkvicu, koje stvari su im vilo potrebite.
No naéi ée se dobrih ljudi, koji napredak
fjube, koji €e im namakauti potrebito, ili
dopustiti, da se to iz 3ume pamird. Bilo
kako da, samo da se naumljeno doskora
izvede. Do oblastih je sada, da se to
kraju privede. Zivili Ulkari! Zivio i bo-
dué najvisi uZitel] u Istril .

Pazinski kotar:
. Iz Tinjanma potelkom apilly o g
Obéinski nadelnik Vence, odkad se je pro-
slog mesopusta dosti naplesae i zabavljao
u yLegi* u Tinjanu i u Pazinu, misli, da
mu je sve slobodno i da mora biti sve
ped njegovn komandu,

0 plodovih njegovih uslied plesova,
progovorili éemo drugom prigodonm. Na-
pominjemo samo to, da bija3e butilja,
koju je prodao na &orist ,Lfege* mila
i drzpa kako i Milicz.

Neznamo koliko je u tome istine, =2l
takvi su glasovi. Drazz bi nam bilo, da
nisn istiniti. Nu pesto drogo o junaétvu
log wmuZa, Opozila se malena pukolna na
krizu wvase krasne Kalvarije, koja se je
vedim dielom debrovoljnimi prinosi, kaosto
i neumornitn trudom bivieg Zupnika Kjo-
dera i naéelnika  Defara  podigla. Al
je brizan Vence nasidae na ivrdu kost.
Namislio tn liepn zgodu, da se kri2 baci
doli, 4o bi se bilo proslog ponedjeljka i
dogodilo, da nije dofao brie g. 2upnik,
| kaji je bio zaposten o erkvi.
| Gosp. Znpnik mu je kso pravi na-
. mjestnik hozji pokazac. tko da zapovieda
= blagoslovijenom Kalrarijom, te je morao
sijor podesta edbrusili pele u svoj mlin’
na plin. Zatim dao je g. 2o0pnik odmah
:poprasili maleno pomanjkanje te je bilo
!u Ekratko sasvim osigurano.

Dobre nam je poznata Vencelova
osnova t. j. makanti nag onaj krasni spo-
menik, pz da moZe valjda tame graditi
‘uz mlin krému ili $to druge.

Ali mu se prefrorile nakane. osnove
i 2elje u plin, Hej Vence! plesaln se i
{frajalo sa Talijani pod krizem na Velikom
i Vrhu, 3ta sluzi vrlo malo na épst svima,
osobito pako treferedcu. Bog im prostic,
jer su predaleko zas3i. Nu kad premislimo,
da je i nad Spasilelj imao medju svajimi
Apostoli jednog izdajica i sa svim tim spa-
sio Covjefanski rod, tjesimo se i mi, te
se ufajmo, da ée i nama u Tinjanu po- -
vratiti se opet ono doba, kad je sve tezilo
i radilo za dobrobit dugevou i tjeleson
svili obéinara. Ne Zelimo pako da bi se
itke poput Jude Ifkariotz na konopac
ohjesio, makar ga i sobom nosfo. Kalva-
rijo stoji T ostali ée, a oni, koji bi joj
htjeli podkopati temelj, nose na &elo ne-
izhrisivi 2ig, koji im se mede ni preko
groba.izbrisati,,

Poredki kotar:

Clril 1 Metod DoZlé, Iz Ealdirskih
Laza pidu nam: Cvdainja rodoljubna obi-
telj naseg vriednog Antuna Bofiéa pro-
slavila je ovih dana riedku i radostou
obiteljsku sveéanost.

Do sada imao je nad Ante Zivahnog
singita, maloga Cirila, koga je okrstio tim
krasnim nagim imenom pa Cast sv. nadeg
Apostola. Dne 13. 0. mj. uslifao je Bog
njegovu malbu, te mu se rodio  drugi
sindié, koga je doo krstiti drugim nagim
krasnim imenom . . Metod. Sada imade
dakle imenjake nase sv. slovenske brade
Cirila naime i Metoda.

Malomu Metoda kumovao je poznati
nas rodoljub g. Ante Tontié- Cekin sa
seslrom gospicom A.icom iz Zdrenja.

Nu dan krstitbe u veselom druztvu

gjetise se Ui nadi rodoljubi i plemenile




g% Druzhee,” te ‘sakupife” na predlof
Josipa Bo2idn, strica novokrslenlkn,s kruna,
koje darovade: Aute Cekin 5 K, J. Boid,
stric’ gjetela 1 K, A Bozié, otac 1'Ki
Vinkn Bozi¢ djed I K. (Novac poslasé
nafsem urednidtvu. Op. ur.). Zakljutujemo
ove redke u nadi, da ée male brada Ciril
i Metod gastno i dostojno nositi krasna
ova imena na gast velikih nadd svetacay
na utjeho i korist vriednim roditeljem i
narodn svorme. Dgledali se nadi rodofjubi
sirom lstre u vriednog nadeg BoZida te
posvedivali. svoju djedicn svelim nesim,
blagovieslnikom.

Naukovni jezik u putkih 2Rolab u
Topataver i o Gradini. Iz 1alijanskih-wo-
vina doznajemo, da se je obéinske za-
stupstvo 1 Opriljo u zadnjoj sjednici ba-
vilo medju ostalim i ¢ naukovnom jeziku |
u putkih 3kolah u Topoloveu i u Grndml,
te da je u tom pogledu slvarito § 1 zalr.ljut‘.ak

Iz rZenih novioa ne dnzna;emu, kako
glasi taj zakljutak, a poSto’ se radi o
gkaleh, keje se ima olvoriti u Zisto hr-
vatskih selil, mofimo tamosnje prijatelje,
dn izpiteju i da pam jave &m prije kako
glasi spomenuti zukljutak,

Franina 1 Jurina.

20’ jo kod Tigovitke” nautitke akadedije
u. Trsta tredt Aetaf podukc, liﬂjl ée Irn;nl:
do Lnnca jonija 6. g
Kand:dntl. kn,]i s svrsm ko]u_ ‘nau-

tigku . 3kolu, mogH stopiti w faj leédj ‘bila
u koje doba ; onii pako. koy neimaju na-
utitke 2kole, slupiti magu u tn; teésu samo
za prvih 10 dana. )

Odsudjeni na vjesala,

U proslu sdedu zapotela je. pred po-
rotnim sudom v Rovinju rasprava proh
Antunn Stipaniéu, Martinn Tidiéu, Tomi
i Matiji Radovanu, seljacima, §to" su dne
5. kolovoza ‘1goz. kod .Bademe (poretki
kotar) ubili_puSkama posjednika Antuna
Radovana. U nedjelju je rasprava svrdila
te je:sud na temelju porotnikog pravo-
rieka, izrekao, osudu, Lq;om se sva fe-
tvorica obtuZenika odsud}uju na smrt na
vjefalima. -

Nemili gost u nalem meoru.

Kapetan parobroda: »Volosko« g‘]oa.lnn
Tomasié ‘izviestio je lugki ured na Riedi,
da je prodle ned;el;e opazio sa sVOg pa-
robroda ma.putt iz Qpatije na'Ricku, ve-
likog morskog per,  kojt- je bio dug
ckolo 7 metdra 1 kofi je pa visini Kan-
tride plovio prama. Rieci.
Podpora _tnlij-mskoj cimnazlji.
Zemaljski odbor n Pore¢u doznadio je
tolijansko] drzzvnej gimuoziji n Kopru
podpors od 300 K za siromaZne. -ufenike
i 100 K za mornarske vjezbe (3port) uce-
nika ‘iste gimnazije.
Vrlo bi nam drago bilo kad bismo
magli doznati koliko su od te svole do-
bili hrvatski i slovenski djaei Istre.

Djatke podpore. Zemaljski odbor

~

+

Ply Poredu podielio je djakem sredanjib,

visokih, obrinickih kola te kandidatima

. | uditeljstva za god 1904—1905 podpora u

iznosn od 13580 krono.
Talijanski nfonjalk () Salata. Ko—

Hliko je nama poznalo proslavio se je do
* tsada talijanski uéenjak Francesco Salala

rodom iz Qsora, neknkvom krparijom proti

Fr. Salus, sales populi, bone fiitule, dajle
zene joja, viva lega, viva gabipelto,
viva magazin de consumo!

Jur. Ca si Frane znotel alt si pljﬂ'n"‘

Fr. Bogme pisam  Jure ni munlen ni
pijan, nego to H je prava istina.
Zong da su takijani va Lindare odlu-
cili na pol korizme na ,salus populi®,
da de odprit legn i gabinet i konsum.:

Sur. Bizi, hizi, o kepa de stavit za presi-
denta?

Fr. Ta imajn mizdega Studentela.

Jur. A za kadiera?

Fr. A onega ki je vef bil knser ali-po
domaée ekskasier Grgo.

Jur. Pravega tica! i

Fr. Morebit ée mu poé za rokon sada
ono ca je mislil prvo.

Jur. Bog daj sredu.

i
i
1

Razne primorske viesti.

Mjesto ravnatelja zem. holnlce n
Puli. Zemaljski odbor u Poredu razpisuje
natjedaj na mjesto ravnalelja zemaljske
bolnice u Puli o Vill. platenom razredu
sa pravom na prelaz w VIE pladevni
razred. U VI pladevnom ruzredu jz-
nosi godiznjn  placa K 3600 sa dva de-
tirigodisnja doplatka od 400 K sveki i
odstela za slan u jznasu od 900 K. U VIL
pt. razredu iznosi plaéa K 4300, su dva
Setirigodisnja doplatka od GOO K svaki, i
odsteta za stan v iznosu od 1040 K.

Sluzbene do2nosti uredjene so temelj-
nim stetutom bolnice i posebnimi propisi,
koji su rezvidni kod zem. odbora.

Molitelji valja, da dokaZu ansirijsko
drfavijanstvo, da mogn vrditi ljecnicku
sluzpu u ovej pvli monarhije i da su
posve vjesli talijanskom jeziku. Molbe sa
dokazi: krsini list, svjedodba pripadnosti,
paveSenih nankn i poloenih izpila, dosa.
dasnje slufbe, dobrog zdeavlja i tjelesnog
ustrojstva, © poznavanju jezika jld. valjn
prediozili zem. odbori za Jstru u Poredu
do 20. aprile 0. g.

Od ravnateljn zem. belnice za Istru
ne traZi se i poznavanje hrvatskog jezika,
jezika vedine pulanstva Istre!!!

Telaj 23 porndnlke i kapetsno

jmudrost,

staroslavenskom bopnsluZnom jeziku. fz-
dao je naime malenu knjiZicw, kojom je

i hatio. pobiti nase sveto prave no staro-|

_slovenski jezik. Rudi te krparije postao
je udenjakon. BN
Kasnije smo dozoali, da laj gospndm
sudjeljuje u ucednictvu glasila tréfanskih
sidova, u kofemn prodaje Cesto svajn
Sad nojednom pronio se glas,
da ga je imenovao sredifnji odbor za uz-
dr2avapje povjestnickih spomenika u Betu
svojim' dopisujucim &lanem. Neznamo, da
li ga je sliglo, to edlikovanje radi spome-}

| nute keparije proli “glagoljici iit radi toga, |

o u J.ndovsl.nm glasilu oftro navaljuje
na sve, sto je nama milo i svete, ili radi
toga 3o revno zogovara iredentizam tr-
Sanske kamore, U ostalom &estitamo Au-
striji na ovoj stefevini?! ’

Slnga o zem. poljodjelskom za-
vodn u Poretn. Zem. odbor u Poreéu
imenovao je slugom u zem. poljodjelskom
zavode Nikolu Rossiana.

Pravica. Od vajkada je poznato, da
narod oko hode napredovati mora svoje
nmne i tjelesne sile svrsishodno upravljati
i privediti ih postepene svome cilju. Ose-
bujoost mora se uviek izticati, innge &e
se izgubiti u vrevi naroda, da ga se ne
&e ni ponati. Individualei znacaj osobito
uzdizu nasi suzemljaci talijanske narodnosti.
0d kollokrpa pak do najvedega gospodina,
ponosni su na svoj -jezik, nasvoju na-
rodnost. Ked nas radi pozoatih okolnostih
biva, dn imaju u lom pogledu i inteli-
gentni nasi ljudi nejosne pojmove.

A zadto? Jer nafemu razvitku priele
narodni neprijatelji, koji imadu viast u
rukoma. Ta koko ne! Prvo ne dadu
nam, do se dufeviio razvijemo; ne dadu
nam 8kola, ako i di, lo nam nalaZu,
da u naZoj pudkoj skoli tratimo u tutarj
onih 5 i vise sali na tjedan utedi ili ba3
muleéi se u njihovom jeziku. Je )i to 8
jedne strane pravednost, a sdruge mar
7a nafu prosvjetu? Nije! Ali to su same
riedi. Dok imademo & 19.. drZ. lemelj.
zakona od 1867. 1 dok drugi narodi, keji
pod taj zakon spudaju ne uvedu u svoje

za pubke tkole nesmisao) radi potrebe,

dragociena vremena, toliko kapitala. Na-
stojte gospodo prvaci i uzgojitelji, da se
jednof dokine u nadim moogim pudkim
#olnma talijanski obvezatai jezik kao no-
stavni predmet, jer je to nagrda XX vieka.
»Budimo jednom potpuai ljudi!*
I’romjnnl na ir¥¢anskom mamie-
stnidtvo. BiljeZimo radi novinarske du-
znosli viest, kojn donesoie razni lislovi,
kojoj -je pak terko vjerovali, da e naime
zamjeniti sadagnjega namjestnikn u Trstu
kneza Hohenlohe, general Galgozey.

_, Razni prinosi:

% DruZbu sv. Clrila I Metoda,
pr:pnqla!e preko nnge uprave:

osp. -pop- Ivo. Sintié Zupnik

K

u Belom dargje . . . . . . . .2'—'-
Ukopno donas . . . . . . 121'35
Na raéun ave g. izkazanih . ., 36312 363-12

Sveuknpno K 48447

})jnﬁkom pripomofnom droftva u Pa-
zinu prispjell sn tekom mjeseca

mi nismo dufni, da zbog njihovih tetuja[
{i obiesti gobimo n pofetnom nanku foliko
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Kregan Rudolf, . . Bb—,
Kramberger Fran, . . B
Kristofié Matko, . . D—
Pantur Fromn, . . D
Sobié Albert. P
Podupirzjuéiz: Contin udova i
Apolonijn . . . . . Kapar . 1—
' Frankovié Marija, . . 1=
Incontrera arobra,, . ., I1I'—
Kostial Tvan, - . 1—
Kristofi¢ Sigisround , . 1—
Kristofie Vilim . . 1I—
Kristoflé Pilad . .. 1I'—

-Krislofié Olga . .E 1—
Krislofié Nada . . 11—
Kristofié Pavla . - e I—
Schaup Adolf, s - .s I—
Darovi: Malejéié Fran , ., 40—
Gregorin dr. Gustav odvjet.

u Trstu za ,Neimenovanoga* u

Betw . . . ... ... 20—
Janezi¢ dr. Konrad, Vo[osko. 10—
Franjo Skrjanec, Batve-Vi-

Sojan . . . . e - o e . . - . 20—
Gzoj dr. Gustav, Jaska . . ., 10—
Pollak Emilije, ué'telj, Giur-

jevac . . . . . a0 e e s e . 22—
Poséi¢ dr. Ivan, Valosko . ., 506
Sakupljenih iza svefanog sa-

slanka u pofast dr. D. Vilezita

aBefn . ...... .. . 2161
Dr. Andrija Stanger i Tomigié

| viktor, Volosko za oprost od na-

‘| netens im uvriede primili. . .y B0— -
Bagi¢ Josip, utit. e k. prip., 10—
Marzelja Antun, ljekarnik —

Pazin . .« - v e 4 = =4 « 9211
) 10—
Orel Fran i supruga, Knrte s O—
U ime mienjanju dZelirijo

stolinjarka za N. N.u B. . . ., 20—
Mirostav Grossmann, prigo-

dom imenovanja ravoajoéim uél-

teljem . . . . . . - .. - . 10—
Stranié Ivan sabrao prigodom

Zenidbe M. Stranidn . . . . . . 1=
Perdié Franjo Zupe opravitelj

Vodice, sakupio prigodom obljet-

nice za pokojuim Zupnikom Jur.

Dolfapem u Vodicah . . . . . . 11—
Plemenilim darosateljem svesrdno se

zahvaljuje Odbor
—— :

InZinir Zivic preporaéa: I

Syoj prokufami Zeljerni plog 3 tafama
(xolima) za oranje na poije, u brajdama i
drvljn za plotove, zasipamic, Tovanje itd,
koji s¢ sam Tavma, jeducstavaz, Iagam f
jeftin. — Svofe dedro poxmate Heropllnice
proti peronosperi i svofs mepropastljive
vinske preie. — Dobivajn se takedler sva-
kovrsini strojevi za poljodjelstwo i indo-
striju, posebice pak pumpe 2 svake po-
rabe 1 clerl kod brrdke: —7x—
Zivic 1 drug.
Trst — Trgovinska uliea 2.

u

L

Horistno

za vinogradare!

|

Upozoruju se gospoda vinogradari o njthovam viastitam intercse, da ¢c po azbor

Sumpor ,, ALBANI" iz Pesara =——

raspakavati i ove godine Jedino skiadistna tvrdka

PAOLO ROCCO & NIPOTI u TRSTU

i prodavadi u pokrajini ovlasteni od iste tvrdke.

|

"1

—_—

p
upravo prispjelo moderno sukno
...smtskuna glasa. — Izradba

{
o
t golova odicle

o6 @

trgovacke mornarice, Doe 3. aprila zapo-

putke zkole drugi zemaljski jezik {sto je

- Marko Zovié, krojacki majstor u Pazinu

— preporuca

za proljece i ijsto iz évornice
po najnovijem kroju, a ciene

" umjerene. — Preuzima radnje za veledastno gvefensivo, Vazda

na skladistu.

': Imade na prodaju Slvaée strojeve za krojace, postolare i
slisne obrtmike iz pagradjene tvornice. Sastavni dielovl iz
najbolje oclell, Jamstve 8 godina. — Crue su od K 60—

ds K 260—



£ - ] -

= JOSIP JURSICH zims . R A
! Nova ulica 3= VODNJAN =¢ Nova ulica,
‘ Prodsja zlatnih i srebrnih predmeta. — Prima svakovrst-
T
!

Qdlikovana

Ll sviiecama 12 pam

" Gorica - ulica Sv, Aotona’

ne narufbe i popravke uz ciene umjerene. — Izradba Vreporua pret. svedenslvu, crkvenom sta-
i L toéna po narudbi, i resinstvu, p. n. slavoom obéinstva  svijede
T 3 iz prilesnoga péelnoga voska kg, po K'480. Za prijesnost

jaméim s K 2000 Svijede zn pogrebe, za boZicna drva,
! L vosteni svitel i med najfinije vrsti uz veoma niske cijene.

; {

Eapljice ov. Marka, ZAGRER, Gornji grad. Markov trg.

Zdravlje je najvece bogatstvo!

Ove glasovite i penadirilive kaplifee sv. Marka
upolrchljavaje £2 za vanisko § niiarnju poraby,
Gsobilo odstranjujo trpanje i kilanie po Eosiih,
nogeh i rukoh, ts jzliede svakn plavoboljiz. Qe
nedostifive spesopoene djelujo kod bolesti 2slndea,
ublaiojn kalar, wisirojy ubacivanje, adklanjaja
nadehavange, boli § preve, porpiedn;n boljn pro-
bawn, &sle krv i enitve  Progone velike | male
gliste, te eve bolesti od ghistah dnlazece. Dislnin
jzwrstno proli hrapavesti § promcklosti, fiefe sve
Dolexti jeteah § rhezene t2 kulikui irganje o 2slodea.
- Peogane svaka grozoica i sve bolasli od groznice
Kaplijice sv. Marka. datazece Najholje je sredstvo proti miternici § ma-
dronw, pa zalo nmasmije maojkali v nijednof gra=

diansknj Bin sulindkny vl Dobiva se samasz Hrndelin 1)eharnn, Zagreh. Stoga
ge nekn todne marwde pod naslovam: Gradska tiekarna, Zagreb. Markov trx broj 29
\avac meba se #alje ‘napred fli pouzedem. — Manje od
n. — Ciena je sijedeta i 1o frapko ha svakn poitn:
bot) 8 K, 3 tueats (86 Hok) 31 K, 4 lucela (45 loz)
. «— Posiedujern lisuén i-Usuéy priznanica, da ih nije rmo-
n saio imena neke gg., koja su sa osnbitim uspiehomad

Stoj! Kamo gres?
Idem Daimatincu.
. l Komu? . '
) Pa jos pitad? Ca neznad da je Tranfié )
opeta otvoria u Puli magazin od vina i ulja.
A gdi?
Bai na Portorati broj 8 na onom misty, -
gdi je ona debela Zenska prodavala jabuke,
navande, limune i drugo voce.
E onda mi je bai drago; jer odkad je
Tranfic bio otidd iz Pule nisam dobra ulja -
okusia,
A ¢a ée meni ulje, ja malo salate jim, —

. Istima vina, i ja ga volim, ali i ulje brate

ako ni dobro nima ni§, ti kaZe salatu da

manestru itd. a ake ni dobro, ti pokvari sve

pa valja da bacié cilu pjatanca va kantun

N exspeip, gudt

ali vina, vina dalmatina to je za me.
ne jig, ni ja, ali ulfe slui i za ribu, za bakalar,
i ti pali grio te dobije$ i kafalj ko da si

tiZik. Pa &a si reka ima i dobra vina?

Vina? Moj dragi, da ga samo kudad bit
€e ti ga puna usta, a ima ga brate, svake
saorte. Ali nisi vidia oni veli trabakul kreat
vina i ulja svake vrsti, to ti je sve za njega.

A, kad je tako, onda idem valje da kupim
vina j ulja k njemu.

1di samo, nedes se pokajat, on ée te dobro
posluZit 1 dobru robu dat. A i toliki drugi
ga pozmaju, da je on dobar Zovik i samo
dobrn robu prodaje.

M§"  Gradska ljokarna, Zagrob. B

pokra] crkve sv. Aarka, - N
Jednog fueeta (12 hndica) =& ne
1 tueet (12 hoil 4 K, 2 feesln (2.
1460 K. 5 fuecln (flt bos} 17
guée avdje tiskati, zatn pava

trebljavali haptjles sv. el te podponama ozdravize: lv, Barclinit, wiilelf:

anke Kigulj, kr. nadlogar; Si. Boréi¢, Zupnic; Ilija Manis, apanéar; Sollja Vokelié, 2ilien ; 4
ke Seljanié, seljak itd. itd. L

Utemeljena god. 1360,  Gradska ljekarna, Zagreb.

Markor trg hroj 29, pokraj crkve :v, Marka,

k. qoaBey ‘wurexe

Svi koji Zele imati dobru kapljicu vina i
uliz, neka idn a quel del” ojo!?

Zdravlje je najvece bogatstvo!
] Eapljice sv. Horka, ZAGREB. Gornji grad. Markov trg. }

EN S S o W E S

SRRER e B

: Stampilje ——

N — 1Z kaueuka “ggzqgggg | P g&iﬁr&;ﬂn&x @_g_ |

izradjuje
knjigotiskara J. Krmpoti¢ i drug.
Via Sissano-Diana w P IX Via Sissano=Diana
e e e ' 5
Preporuca se svim p. n. Zupnim, ohéinskim i drugisii &g
oblastima i uredima te posujilnieama, gospodarsko- 7

trgovackim i prosvjetnim druSivima, p.n. gg. reov-
cima it d.

CIENE UMJERENE.

Poslo je ovo poduzede jedine hrvatsko n Isth i Primerju,
nadamo se i molimo za &lo hrejnije cienjene narutbe.

o ] )
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PARRACKE KAPLIICE i SLAVOXNSEA BE-
© 1JEVINA m danzs najobljablienija dva patka
fijeka, podlo ta dva lijeka sigurno djelvju sa naj-
bolum uspiehom, prokriise & put pa sve strane
svijcla,

PAKRACKE KAPLIJICE

dielnjun jzvrsne  koit ~vih  bolesti feludea
i esijeva — odelranjojn eréeve i boli 2eludea, gone
vjetrove i éiste krv — pospijednju probar, Yjeraja
male i velike glisie, odsimnjojn groznicen i sve
druge bolesti od iste dolazeée. Lijefe sve bolest
" joira | slezeni. Najbolje stedstvo proti bolesti
materpice { madrona = s topa nesmijn monjkati
u nijednoj gradjanskoj oi seljacko] knéi
Keka svatko parndi i adresira:
Vidowié preponduie wiacune wos
Fabradhih bopiiice, :
P L] . a
PEETATR JURISTC fjckarnik
PAKRAE . 207. (Slavenija.)

Gljena je slijedesa | to franko na svaku podtu su:
12 hotica (1 ducel) E 5 36, (8 doeera) K 1240
24 bodee {2, ) . B0 4 _, @& , ) . ib—
Wl evdicn (5 dueera) B 18—
s e« Manje 0d 12 botioa se nelElp tete————

SLAVONSKA BILJEVINA g, oo ast

1ijem knflju, pr=ahulfs, [Hutiitkbustt, lirapavosti m grio, wefkom disanju, astmi, proha-

daju, katarg, odstmujuje gusle vdine, te djeluje frvrsno kod svih ta § najstarijity
prvpil i pludail’ bolesti.

Cilena je sliledeca | to franko postavijena na svaku postu;

2 orfginalue heee E 340 4 nriginales boce K 580
1 originalnil boex K 820

:‘é, Visekom kr. zem. vladom proglasepa lekovitom vodem radnicom

{ - APATOVAGKA RISELICA

naravea alkalicko-muriaticra-litijska kiselica vilo bogala- vgljiceom kiselloom
izvrstnn i poput kristala Gisto stolno pide.
Glasovili livtnicki aukdoriteti prepisuju ovu kisclicw s naj-
boliim uspjchom kod svih bolest! prabavnih organa t grklja-
o2 proti alozima i reumi, kod Zeludainag, pluénog, grlenog
| svil droglh katars, proti hemeroidima {2lainoj 4ili}, ked boli
hubtega, mjebura, kamenca, ece:me dolestd, zrnatih 1 nate-
klib ﬁ\tara, Zearavice b mnoghh druglh bolesti, Prokudano tz-
wretoo | aonadkrtl)ive sredstve ko spoleilt i maogil drugils
fenskili holesti.
Aunaliziraée ju prof. dr. B. Ludwig. e. kr. dvorski
savjetnik i kr. prof. dr. 5. Basnjakovié.
_} . Nagradjena na mnogim velikim strukovoim iz-
lozbama sa 15 zlainih medalja.

- Unravitelistvo vela Apatovare Kiselice”

T ZAGREB, illca broj 17.
o Dalifva 8¢ u svim ljekarnamn, rgovinama miradija, resluuracijama i poslionama,

e Mariz 0d 2 boce 52 RES2lR.  scemcwocems m——

—————

Ravac se falie umaprijed ili pouzecem.

Molim dai:le naruditi samo fzravne od mene pod adresom

PETAR JURISIC ijekarnik
====== PAKRAR® (Slavonija)

b s e e
)

Qe S L S e P S S Ea Ty
R ORI RN Ry S G L Y 62 H




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

